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GARANZIA

Il prodotto è coperto dalla garanzia legale del venditore di 24 mesi per difetti di conformità pre-
vista dagli articoli 128 ess. del D.Lgs. n. 206/2005 (Codice del Consumo).
ATTENZIONE: La garanzia non è valida senza lo scontrino o la ricevuta fiscale di acquisto.

Assistenza tecnica: Tel: +39 02 94 94 36 91

INFORMAZIONE AGLI UTENTI DI APPARECCHIATURE DOMESTICHE  
Ai sensi dell’art. 26 del Decreto Legislativo 14 marzo 2014, n. 49 “Attuazione 
della Direttiva 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettro-
niche (RAEE)” e del Decreto Legislativo 188 del 20 novembre 2008.

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura o sulla sua confezione indica 
che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri 
rifiuti per permetterne un adeguato trattamento e riciclo. 
Si ricorda che le pile/accumulatori devono essere rimosse dall’apparecchiatura prima che 
questa sia conferita come rifiuto. Per rimuovere le pile/ accumulatori fare riferimento alle 
specifiche indicazioni del costruttore: vedi figura 1.
L’utente dovrà, pertanto, conferire gratuitamente l’apparecchiatura e la pila giunta a fine vita 
agli idonei centri comunali di raccolta differenziata dei rifiuti elettrici ed elettronici, oppure 
riconsegnarle al rivenditore secondo le seguenti modalità:
- sia pile portatili sia apparecchiature di piccole dimensioni, ovvero con almeno un lato ester-
no non superiore a 25 cm, è prevista la consegna gratuita senza obbligo di acquisto presso i 
negozi con una superficie di vendita delle apparecchiature elettriche ed elettroniche supe-
riore ai 400 mq. Per negozi con dimensioni inferiori, tale modalità è facoltativa.
- per apparecchiature con dimensioni superiori a 25 cm, è prevista la consegna in tutti i punti 
di vendita in modalità 1 contro 1, ovvero la consegna al rivenditore potrà avvenire solo all’at-
to  dell’acquisto di un nuovo prodotto equivalente, in ragione di uno a uno.
 
L’adeguata raccolta differenziata per l’avvio successivo dell’apparecchiatura e delle pile/ac-
cumulatori dismessi al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente com-
patibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull’ambiente e sulla salute e favori-
sce il reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui essi sono  composti.

Lo smaltimento abusivo di apparecchiature, pile ed accumulatori da parte dell’utente com-
porta l’applicazione delle sanzioni di cui alla corrente normativa di legge.

Figura 1



INTRODUZIONE
Vi ringraziamo per aver scelto uno dei telecomandi universali METRONIC. 
Il telecomando METRONIC REVOLUTION consente di gestire fino a 4 apparecchiature elettroni-
che tra TV, decoder digitale terrestre, videoregistratore, decoder satellitare, lettore DVD, lettore 
Blue ray, dispositivo audio. Dopo aver inserito le batterie AAA da 1,5 V (non in dotazione) nell’ap-
posito alloggiamento (vedi figura 1), l’utente potrà programmare il telecomando per ciascun 
apparecchio tramite il comodo software. Il telecomando universale METRONIC è concepito per 
azionare la maggior parte degli apparecchi di qualsiasi marca. 
La portata del telecomando è fino a 7 metri in campo libero. 

IMPORTANTE: per l’installazione del software di programmazione è necessario utilizzare il siste-
ma operativo Windows 7 o superiori. Nessuna compatibilità con il sistema operativo IOS MAC.

A - INSTALLAZIONE DEL SOFTWARE DI PROGRAMMAZIONE
- Andare sul sito www.tvcontrol.tv e cliccare su Software micro USB per inizare il download 
gratuito del software Setupmicrousbremote.exe. Quindi installare il software sul PC ed avviarlo.
- Collegare il telecomando al PC mendiante il cavo USB in dotazione. 
N.B: la connessione con il PC deve avvenire solo tramite porta USB diretta, non utilizzare quindi 
hub USB.
- Cliccare su OK. Nella schermata successiva, cliccare su “Click to update the database” per 
aggiornare la lista completa dei dispositivi compatibili. Alternativamente cliccare su Skip per 
chiudere la schermata. 

B – PROGRAMMAZIONE DEL TELECOMANDO 
- Terminata l’installazione l’icona TV sulla sinistra si illuminerà in blu, indicando che il primo di-
spositivo verrà salvato nel campo TV (ad esempio un decoder digitale terrestre oppure un TV 
con decoder digitale terrestre incorporato). A questo punto, nei campi Marca/Brand e Modello/
Model introdurre la marca ed il modello del dispositivo da salvare nel database del telecomando 
(ad esempio METRONIC 441614).
N.B.: il database viene continuamente aggiornato allo scopo di offrire una compatibilità con tutti 
i dispositivi. 
- Cliccare sul tasto Cerca/Search. Se il modello e la marca introdotti sono compatibili, compari-
ranno nella lista a destra. Se non si dispone del modello del dispositivo da ricercare, è sufficiente 
introdurre solo la marca e cliccando su Cerca/Search comparirà la lista di tutti i dispositivi della 
marca introdotta.
- Cliccare 2 volte sul modello del dispositivo desiderato, presente all’interno della lista (sarà eviden-
ziato in blu). In questo modo, il dispositivo verrà salvato nel database del telecomando. Il tasto TV 
diventerà grigio indicando l’avvenuto salvataggio mentre il tasto SAT diventerà blu indicando che 
il prossimo dispositivo verrà salvato nel campo SAT (ad esempio un decoder satellitare). 
- Ripetere i passaggi già descritti per il tasto TV per impostare il nuovo dispositivo SAT. 
- Stesso procedimento per i pulsanti DVD (per lettori  DVD, blue ray e VCR) e Aux (per dispositivi 
audio Hi-Fi o Home theater). 
N.B: per portare a termine la programmazione anche solo di 2 dispositivi è necessario compilare 
tutti e 4 i campi TV, SAT, DVD, AUX, inserire quindi anche nei campi non di interesse una marca 
o un modello dall’elenco.
Verrà avviata la programmazione ed il salvataggio di tutti i dispositivi. Un banner con messaggio 
di successo (YOUR NEW REMOTE CONTROL WAS SUCCESSFULLY  PROGRAMMED!) comparirà sul-
lo schermo. Cliccare su Skip per uscire dal programma. Ora il telecomando è pronto per l’utilizzo, 
premere il tasto relativo al dispositivo da comandare ( TV, SAT, DVD, AUX il rispettivo led emette 
un lampeggio rosso) e provare i tasti. Ripetere la procedura di programmazione in caso di fun-
zionamento  non corretto.
N.B: in corrispondenza di ciascun campo TV, SAT, DVD, AUX è possibile memorizzare un solo 
dispositivo. I nomi sono puramente indicativi, infatti è possibile programmare il telecomando 
della TV anche sul tasto DVD.
Per memorizzare nuovi dispositivi ripetere la procedura di programmazione. In questo modo, la 
memoria del telecomando verrà sovrascritta con i nuovi dispositivi.
La rimozione delle batterie dal telecomando non comporta la cancellazione dei dispositivi me-
morizzati.
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DESCRIZIONE TASTI

TASTO FUNZIONE

     Spegnimento/accensione  

     Disabilita/abilita audio

TV/SAT/DVD/AUX Per selezionare il dispositivo da comandare

MENU Per accedere al menu

EXIT Per uscire da un sottomenu/menu principale

SHIFT Per implementare funzioni secondarie

0-9 Tasti numerici. Per sintonizzare un canale TV/radio

TV/AV Per selezionare la sorgente

PVR * Per accedere alla lista delle registrazioni

SIZE * Per modificare il rapporto d’aspetto dello schermo

SETUP * Per accedere al menu delle impostazioni

      Per accedere al televideo

+V / -V Per aumentare/diminuire il volume

+P / -P Per cambiare canale

3465 Tasti direzionali. Permettono di muoversi all’interno dei menu.

OK Per confermare un’opzione

BACK Per tornare indietro

SLEEP Per selezionare il tempo di auto spegnimento del dispositivo

TV/DTV Non utilizzato

INFO Per visualizzare le informazioni sul programma in corso

EPG Per accedere alla guida elettronica dei programmi

FAV Per accedere alla lista favoriti

  5* Per aprire chiudere lo sportellino  di un lettore DVD/Blue ray/VCR

 ;* Per entrare in modalità timeshift o mettere in pausa una riproduzione

    * Per uscire dalla modalità timeshift, fermare una riproduzione oppure 
fermare una registrazione in corso

  =* Per avviare una registrazione

 7* Riavvolgimento veloce

   * Per avviare una riproduzione

 8* Riproduzione veloce

*: queste funzioni vengono abilitate utilizzando il tasto SHIFT

NOTA: le informazioni riguardo le funzionalità dei tasti sono indicative e possono essere diffe-
renti a seconda del dispositivo che si intende controllare.   



INTRODUCTION
Nous vous remercions d’avoir choisi une télécommande universelle METRONIC.
La télécommande METRONIC REVOLUTION permet de piloter jusqu’à 4 appareils électroniques 
entre TV, démodulateur numérique, magnétoscope, démodulateur satellite, lecteur DVD, lecteur 
Blu Ray, appareil audio. Après avoir inséré les piles AAA 1.5V (non fournies) dans le boîtier (voir 
la figure 1), l’utilisateur peut programmer la télécommande pour chaque appareil en utilisant le  
logiciel. La télécommande universelle METRONIC est conçue pour fonctionner avec des équip-
ements de toute marque.
La portée de la télécommande est jusqu’à 7 mètres en champ libre.

IMPORTANT : Pour installer le logiciel de programmation, vous devez utiliser le système d’exploi-
tation Windows 7 ou supérieur. Le logiciel n’est pas compatible avec le système d’exploitation 
IOS MAC.

A – INSTALLATION DU LOGICIEL DE PROGRAMMATION
- Allez sur le site www.tvcontrol.tv.
- Cliquez sur la flèche de téléchargement qui est à côté de “Download Software for USB 

programmable remote controls” afin de télécharger le logiciel de programmation de votre 
télécommande dont vous pouvez voir la photo juste au dessus du lien. Vous devez ensuite 
enregistrer le fichier “Setupmicrousbremote.exe” sur votre ordinateur. Installez le logiciel en 
double-cliquant sur le fichier précédemment enregistré et autorisez l’installation du logiciel 
sur votre ordinateur. Suivez ensuite les indications pour l’installation du logiciel.

- Lancez le logiciel “MicroUSB Remote” (section Programmable Remote) lorsqu’il est installé.
- Connectez votre télécommande à votre PC grâce au câble USB fourni.

N.B : la connexion au PC doit se faire directement sur le port USB, il ne faut pas utiliser un hub USB.

- Cliquez sur OK. Sur l’écran suivant, cliquez sur “Mise à jour du programme” pour mettre à 
jour la liste complète des appareils compatibles. Appuyez sur Skip.

B - PROGRAMMATION DE LA TÉLÉCOMMANDE
- Lancez le programme MicroUSB Remote s’il n’est pas déjà lancé et faire l’identification de la 

télécommande (Identifier). La touche TV sur la gauche s’allume en bleu, indiquant que le pre-
mier appareil est enregistré dans le champ TV (il peut s’agir par exemple d’un démodulateur 
numérique ou d’une télévision avec démodulateur numérique intégré). À ce stade, dans les 
champs Marque et Modèle saisissez la marque et le modèle de l’appareil à enregistrer dans la 
base de données de la télécommande (par exemple METRONIC 441615).

N.B : la base de données est fréquemment mise à jour afin d’assurer une compatibilité optimale 
avec tous les appareils.

- Double-cliquez sur le modèle de l’appareil que vous voulez, à l’intérieur de la liste (il sera 
surligné en bleu). De cette manière, l’appareil sera enregistré dans la base de données de 
la télécommande. La touche TV deviendra grise, ce qui indique que l’appareil est enregistré 
dans ce champ. Tandis que le bouton SAT devient bleu pour indiquer que le prochain appareil 
sera enregistré dans la champ SAT (par exemple un récepteur satellite).

- Répétez les étapes décrites ci-dessus pour la touche TV pour définir le nouveau dispositif SAT.
- Même procédure pour les boutons DVD (pour DVD, blu Ray et magnétoscope) et Aux (pour 

appareils hi-fi ou home cinéma).

N.B : Lorsque vous avez sélectionné les appareils que vous souhaitez programmer dans la 
télécommande, cliquez sur “Programme”.

- Une bannière avec un message de succès apparaît sur l’écran. Cliquez sur Skip pour reve-
nir à la page de programmation. Cliquez sur quitter pour fermer le programme. Maintenant, 
la télécommande est prête à l’emploi, appuyez sur le bouton de l’appareil à contrôler (TV, 
SAT, DVD, AUX) la LED correspondante clignote en rouge, et essayez les touches. Répétez la 
procédure de programmation en cas de dysfonctionnement.

N.B: il est possible de mémoriser un seul appareil par champ (TV, SAT, DVD, AUX). Mais le nom 
du champ est indicatif, il est possible de programmer la télécommande du téléviseur dans le 
champ DVD.

- Pour mémoriser de nouveaux appareils, répétez la procédure de programmation. Le retrait des 
piles de la télécommande ne supprime pas les dispositifs mémorisés précédemment.
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TOUCHES DESCRIPTION

TOUCHE FONCTION

     ON/OFF

     Active / désactive l’audio

TV/SAT/DVD/AUX Pour sélectionner l’appareil à piloter

MENU Pour accéder au menu

EXIT Pour quitter un sous-menu / revenir au menu principal

SHIFT Pour activer les fonctions secondaires

0-9 Touches numériques. Pour sélectionner une chaine radio ou TV.

TV/AV Pour sélectionner la source

PVR Pour accéder à la liste des enregistrements

SIZE Pour changer le rapport d’aspect de l’écran

SETUP Pour accéder au menu des réglages

      Pour accéder au Télétexte

+V / -V Pour augmenter / diminuer le volume

+P / -P Pour changer de chaine

3465 Touches fléchées. Permettent de vous déplacer à travers les menus.

OK Pour confirmer une option

BACK Pour revenir en arrière

SLEEP Pour sélectionner le délai de mise hors tension automatique du dispositif

TV/DTV Non utilisé

INFO Pour afficher des informations sur le programme en cours

EPG Pour accéder au guide électronique des programmes

FAV Pour accéder à la liste des favoris

  5 Pour ouvrir fermer le tiroir d’un lecteur DVD / Blue Ray / magnétoscope

 ; Pour entrer en mode Timeshift ou interrompre la lecture

    Pour quitter le mode Timeshift, arrêter la lecture ou arrêter un enregi-
strement en cours

  = Pour démarrer un enregistrement

 7 Retour rapide

   Pour démarrer la lecture

 8 Lecture rapide

Certaines touches envoient un code différent selon qu’elles sont utilisées directement ou qu’elles 
sont utilisées en mode SHIFT. C’est le cas par exemple des touches PVR (PLAY, STOP,…) qui 
fonctionnent en mode SHIFT. Pour passer en mode SHIFT, appuyez simplement sur la touche 
SHIFT, le voyant de gauche reste alors allumé jusqu’à ce que vous appuyez à nouveau sur SHIFT 
ou si vous attendez quelques secondes.

Ce logo signifie qu’il ne faut pas jeter les appareils hors d’usage avec les ordures mén-
agères. Les substances dangereuses qu’ils sont susceptibles de contenir peuvent nuire 
à la santé et à l’environnement. Faites reprendre ces appareils par votre distributeur ou 
utilisez les moyens de collecte sélective mis à votre disposition par votre commune.



INTRODUCCIÓN
Gracias por elegir un mando a distancia universal METRONIC.
El mando METRONIC REVOLUTION permite controlar hasta 4 aparatos electrónicos entre TV, re-
ceptor digital, video, receptor satélite, reproductor DVD, reproductor Blue Ray, dispositivo audio. 
Insertar las pilas AAA 1.5V (no incluidas) en el compartimento (ver imagen 1), el usuario puede 
programar el mando para cada aparato utilizando el software. El mando universal METRONIC 
está pensado para funcionar con dispositivos de cualquier marca.
El alcance del mando es de 7 metros sin obstáculos.
IMPORTANTE : Para instalar el software de programación, debe utilizar el sistema operativo Win-
dows 7 o superior. El software no es compatible con el sistema operativo IOS MAC.

A – INSTALACIÓN DEL SOFTWARE DE PROGRAMACIÓN
- Ir a la web www.tvcontrol.tv y hacer clic arriba a derecha para seleccionar idioma. Hacer clic en 
Software micro USB para descargar el software de programación de su mando. Guardar ahora 
el archivo Setupmicrousbremote.exe en su ordenador.
Instalar el software haciendo doble clic en el archivo guardado previamente y autorizar la instala-
ción del software en su ordenador. Seguir ahora las indicaciones para la instalación del software. 
Lanzar el software SuperiorUSB cuando está instalado.
- Conectar el mando a su PC mediante el cable USB incluido.
NOTA : la conexión al PC se realiza directamente en el puerto USB, no utilizar un “hub” USB.
- Clic en OK. En la pantalla siguiente, clic en  “Click to update the database” para actualizar la 
lista completa de aparatos compatibles. Si no, clic en Skip para cerrar la pantalla.

B – PROGRAMACIÓN DEL MANDO A DISTANCIA
- Después de la instalación, la tecla TV de la izquierda se enciende en azul, indicando que el 
primer aparato está grabado en el campo TV (puede tratarse, por ejemplo, de un receptor digital 
o de un TV con receptor digital integrado). En este momento, en los campos Marca/Brand y 
Modelo/Model seleccionar la marca y el modelo del aparato a memorizar en la base de datos 
del mando (por ejemplo METRONIC 441614).
NOTA : la base de datos está continuamente actualizada para asegurar una compatibilidad ópt-
ima con todos los aparatos.
- Doble clic en el modelo del aparato deseado, en el interior de la lista (subrayado en azul). De 
esta manera, el aparato será memorizado en la base de datos del mando. La tecla TV se volverá 
gris, esto indica que el aparato está memorizado en este campo. Mientras que el botón SAT se 
vuelve azul para indicar que el próximo aparato se memorizará en el campo SAT (por ejemplo, 
un receptor satélite).
- Repetir las etapas descritas anteriormente para la tecla TV para definir el nuevo dispositivo SAT.
- El mismo procedimiento para los botones DVD (para DVD, blue ray y video) y Aux (para apara-
tos HiFi o home cinema).
Cuando ha seleccionado los aparatos que desea programar en el mando, clic en Programme.
Aparece un banner con un mensaje de operación completada en la pantalla. Clic en Skip para 
salir del programa. Ahora, el mando está listo para funcionar, pulsar el botón del aparato a con-
trolar (TV, SAT, DVD, AUX) el LED correspondiente parpadea en rojo, y probar las teclas. Repetir el 
procedimiento de programación en caso de mal funcionamiento.
NOTA: es posible memorizar un único aparato por campo (TV, SAT, DVD, AUX). Pero el nombre 
del campo es indicativo, es posible programar el mando del televisor en el campo DVD.
Para memorizar nuevos aparatos, repetir el procedimiento de programación. 
La extracción de las pilas no borra la memorización de los dispositivos memorizados precen-
dentemente.
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TECLAS

TECLA FUNCIÓ

     ON/OFF

     Activa / desactiva el audio

TV/SAT/DVD/AUX Para seleccionar el aparato a controlar

MENU Para acceder al menu

EXIT Para salir del sub-menu / volver al menú principal

SHIFT Para activar las funciones secundarias

0-9 Teclas numéricas. Para seleccionar  un canal TV o radio.

TV/AV Para seleccionar la fuente

PVR * Para acceder a la lista de grabaciones

SIZE * Para cambiar el formato de pantalla

SETUP * Para acceder al menú de ajustes

      Para acceder al teletexto

+V / -V Para aumentar / disminuir el volumen

+P / -P Para cambiar de canal

3465 Teclas con flechas. Permiten desplazarse a través de los menus.

OK Para confirmar una opción

BACK Para volver atrás

SLEEP Para seleccionar el tiempo de autoapagado del aparato

TV/DTV Inutilizado

INFO Para mostrar las informaciones sobre el programa en curso

EPG Para acceder a la Guía Electrónica de Programas

FAV Para acceder a la lista de favoritos

  5* Para abrir/cerrar el cajón de un reproductor DVD / Blue Ray / video

 ;* Para entrar en modo Timeshift o pausar la reproducción

    * Para salir del modo Timeshift, parar la reproducción o parar una gra-
bación en curso

  =* Para parar una grabación

 7* Retroceso rápido

   * Para iniciar la reproducción

 8* Reproducción rápida

*: estas funciones se activan mediante el uso de la tecla SHIFT



INTRODUÇÃO
Agradecemos por ter escolhido um controle remoto universal METRONIC.
O comando METRONIC REVOLUTION lhe permite controlar até 4 aparelhos eletrônicos entre TV, 
receptor digital, vídeo, receptor satélite, reprodutor DVD, reprodutor Blue Ray, dispositivo áudio. 
Insira as pilhas AAA 1.5V (não incluídas) no compartimento (ver figura 1), o usuário pode pro-
gramar o controle remoto para cada dispositivo usando o software. O controle remoto universal 
METRONIC é projetado para funcionar com dispositivos de qualquer marca.
O alcance do comando é de 7 metros sem obstáculos.
IMPORTANTE : Para instalar o software de programação, você deve usar o sistema operacional 
Windows 7 ou superior. O software não é compatível com o sistema operacional MAC IOS.

A – INSTALAÇÃO DO SOFTWARE DE PROGRAMAÇÃO
- Ir até www.tvcontrol.tv e clique na parte superior direita para selecionar idioma. Clique em 
Software micro USB para descarregar o software de programação de seu comando. Salvar ar-
quivo agora Setupmicrousbremote.exe em seu computador.
Instalar o software clicando duas vezes sobre o arquivo salvo anteriormente e autorizar a insta-
lação de software no seu computador. Agora siga as instruções para instalar o software. Lançar o 
software SuperiorUSB quando instalado.
- Ligar o comando no seu PC com o cabo USB incluído.
NOTA : ligação ao PC é feita diretamente na porta USB, não utilize um USB «hub».
- Clicar em OK. No ecrã seguinte, clique em “Click to update the database” para atualizar a lista 
de dispositivos compatíveis. Caso contrário, clique em Skip para fechar o ecrã.

B – PROGRAMAÇÃO DO COMANDO A DISTÂNCIA
- Após a instalação, o botão TV da esquerda fica azul, indicando que o primeiro dispositivo é regi-
stado no campo de TV (pode ser, por exemplo, um receptor de TV digital ou com receptor digital 
integrado). Neste momento, nos campos Marca/Brand y Modelo/Model selecionar a marca e 
modelo do dispositivo para armazenar na base de dados do controle (por exemplo METRONIC 
441614).
NOTA : A base de dados é atualizada constantemente para garantir a compatibilidade ideal com 
todos os dispositivos.
- Clique duas vezes no modelo do dispositivo desejado, dentro da lista (destacado em azul). As-
sim, o dispositivo vai ser armazenado na base de dados de comando. O botão TV fica cinza, 
indica que o dispositivo é armazenado neste campo. Enquanto o botão SAT fica azul para indicar 
que o dispositivo seguinte é memorizada no campo SAT (por exemplo, um receptor de satélite).
- Repetir os passos descritos acima para a tecla TV para ajustar o novo dispositivo de SAT.
- O mesmo procedimento para o botão DVD (para DVD, blue ray e video) e Aux (para aparelhos 
HiFi ou home cinema).
Quando tiver selecionado os aparelhos que serão programados no comando, clique em Pro-
gramme.
Aparece uma faixa com uma mensagem de operação é concluída no ecrâ. Clic em Skip para saír 
do programa. Agora, o controle está pronto para a operação, pressione o botão no dispositivo 
para controlar (TV, SAT, DVD, AUX) o LED correspondente pisca vermelho, e tentar as chaves. 
Repita o procedimento de programação em caso de avaria.
NOTA: Você pode armazenar um único dispositivo por campo (TV, SAT, DVD, AUX). Mas o nome 
do campo indica, você pode programar o controle remoto da TV no campo de DVD.
Para memorizar novos dispositivos, repita o procedimento de programação. 
Remover as pilhas não apaga a memória dos dispositivos precendentemente armazenados.
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TECLAS DESCRIÇÃO

TECLA FUNÇÃO

     ON/OFF

     Ativa / desativa o áudio

TV/SAT/DVD/AUX Para selecionar o aparelho a controlar

MENU Para aceder ao menu

EXIT Para sair do sub-menu / voltar no menu principal

SHIFT Para ativar as funções secundárias

0-9 Teclas numéricas. Para selecionar  um canal TV o rádio.

TV/AV Para selecionar a fonte

PVR * Para aceder a lista de gravações

SIZE * Para mudar o formato de ecrã

SETUP * Para aceder ao menu de configurações

      Para aceder ao teletexto

+V / -V Para aumentar / diminuir o volume

+P / -P Para mudar de canal

3465 As teclas de seta. Permite percorrer menus.

OK Para confirmar uma opção

BACK Para voltar

SLEEP Para selecionar o tempo de auto-desligado do aparelho

TV/DTV Inoperante

INFO Para exibir informações sobre do programa em curso

EPG Para aceder na Guia Electrónica de Programas

FAV Para aceder na lista de favoritos

  5* Para abrir / fechar o compartimento de um DVD / Blue Ray / Vídeo

 ;* Para entrar no modo Timeshift ou pausar a reprodução

    * Para sair do modo Timeshift, parar a reprodução ou parar uma 
gravação em curso

  =* Para parar a gravação

 7* Retrocesso rápido

   * Para iniciar a reprodução

 8* Reprodução rápida

*: estas funções estão ativadas usando a tecla SHIFT
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